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che cosa di lontano, misterioso, inarrivabile, ora gli sorro

vicine. Egli vede tutto ciö sullo schermo; lutte le pas-
sioni, i dolori, le gioie di quella gen te che non eonosceva

gli passano davanti agli occhi: e il popolo goöe di questa

rappresentazione plastica che lo intéressa e commove as-

sar più di quelle che potrebbe fare la lettura. Perciö il
dramma di société fiorisce sempre più, è accolto con

sempre crescenti simpatie e gli autori sanno trovare
sempre il nuovo che accontenti l'fnesauribile intéresse
del gran pubblico.

Il misterioso e il criminale corne nella letteratrrra
anche nel cinematografo conservano il potere di destare
al sommo l'attenzione del popolo. Perö qui c'è un peri-
colo. Che la tecnica cinematografica, a cui nulla e ira-
possibile, non si bizzarrisca troppo in trovate fanta-
stiche mancando cosi coli irreale della rappresentazione
d'ottenere sulle masse L'effetto voluto, quelle cioè di rap-
presentare fatti reali d'una società da cui il popolo è es-

cluso. Il comico infine e l'umoristico non hanno bisogno
di commenti. U popolo qui si trova quasi nel suo ele-

mento e i successi ottenuti da tali cinematografie, anche

con mezzi semplici, vanno fra i migliori.
U valore istruttivo del cinematografo per il popolo

è un fatto che non è necessario appoggiare con schiari-
rnenti. Si pensi solo alla differenza délie descrizioni
scritte colle cinematografie. Un libro o giornale istruttivo

non è sempre a portata del grado di coltura del

popolo: poi la lettura per molti piu che passatempo è una

fatica: lo schermo cinematografico - al contrario facilita

e rende interessante ogni soggetto storico, teenico,
geografico, scientifico e lo volgarizza in un linguaggio
a cui la parola non potrà mai arrivare. Cosi il popolo
divertendosi si appropria un'infinità di cognizioni che dai

libri non ricaverebbe ma.

In ultimo non vogliamo tralaciare un altro influsso
importantis simo che il cinematografo esercita sugli spet-
tatori. La vista continua did le pose corrette ed este-

tiche dei buoni attori, della lora mimica elegante e naturale

produce una specie di bisogno imitativo, nel popolo
specialmente, che senza forse accogersene modifica i suoi
modi esteriori a tutto vantaggio della sua etlicazione es-

tetica.

Il cinematografo, non conosce difficoltà rappresen-
tative e questa sua prerogativa accresce ancora più il
suo incommensurabile valore: cosicchè si puö ben dire
ehe è Tunica invenzione del secolo ventesimo che bene-

fichi direttamente il popolo destando al massimo grado
il suo interesse, educandolo, aprendo all'orizzonte limi-
tato della sua coltura campi cire finora gli furono chiusi
e offrendogli un piacevole svago dopo le dure fauche öel-

la giornata.

Cinematografo e popolo: questi due concetti appa-
rentemente tanto dissimili sono già uniti (la un legame
inclissolubile, che il futuro non potrà che sempre più
rassodare.
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Grâce aux efforts croissants et au développement
inoui de la cinématographie, l'industrie des films
s'efforce de mettre sur le marché des oeuvres dont on peut

prévoir d'avance le succès attractif dépassant tout ce

qui a été fait jusqu'alors et assurant les recettes
élevées. Ces films hors pair sont et doivent être désignés

ordinairement sous le vocable de „films vedettes".
Une forte concurrence sévit et les fabricants de films

de tous les pays s'ingénient à se surpasser mutuellement.
U en est résulté nécessairement une spécialisation des

genres, chaque spécialiste perfectionnant sans cesse sa

spécialité pour lui assurer la supériorité du genre.
Cette émulation commerciale explique l'énorme et

rapide perfectionnement de la branche cinématographiqrre
dans un laps de temps très court, qui n'a eu son égal
dans aucun autre domaine de l'industrie moderne
travaillant sur de semblables bases artistiques, techniques
et scientifiques.

Il va de soi que dans la masse des nouveaux films
qui sont créés chaque semaine, il n'y en a qu'une petite
proportion qui méritent d'être considérés comme films
vedettes. Une oeuvre qui est véritablement digne de

cette appellation spéciale doit faire un rapide chemin
dans l'estime du public et conquérir ses suffrages en ma¬

jorité absolrre! Le film vedette doit provoquer dans la

foule selon les mêmes lois psychologiques mais avec plus
d'intensité encore, le même engouement qu'un opéra
vedette, une chanson vedette ou un roman vedette.

Pour qu'une création dont la réussite dépend entièrement

de l'accueil du grand public soit assurée d'un succès

de vedette, il faut précisément que ses créateurs
connaissent et obéissent aux lois de la psychologie des foules

qui joue le rôle prédominant dans cette industrie
particulière puisque elle seule fournit le secret de donner
satisfaction aux multiples désirs et aspirations de la
masse.

Une oeuvre artistique -- un film dans le cas
particulier - - qui ne répond qu'à la satisfaction d'un goût
individuel, qui ne plait qu'à un nombre restreint de

connaisseurs, si parfait soit-il, ne pourra jamais prétendre
au succès d'un vrai film vedette. L'idée de vedette
implique forcément une réalité facilement accessible à la
masse, une réalité proche d'elle aisément compréhensible,
qui évolue et qui se termine selon sa logique simpliste.

De ces considerations générales passons à quelques
considérations particulières sur le film vedette en lui-
même. Kemarquons d'abord le nombre extraordinäre de

grandes vedettes qui sont apparues ces temps derniers
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,',,«n cl! !c»,tnnc,, misterioso, inn, ,n> ni,ilc', c>,n gli sono

viclne, I^gli >,>,!,' l,,!>,, ein «nilo sclnnirrn; lnlie Ie pns-

sioni, i cloiori, Ie giois cli crnells, gsnt« vice non eonoseevn

gli pnssnico clnvnnli ngli oeelii: i' il popoio goöe cii cznestn

rn,>prsssnisxioni' plnsti,',, elie >,, inj,>,,'««:> e evininovs ss-

«si pin >Ii cpn'Ho ,l,«' potreDIre lnre ls leitrcrs, Dereiö ii
<!rnn,n,n >Ii sni'iel-i inn isee semnrs !>in, e neeolto eorr

«cnnpre eresesnii sin,,,niie e gli nnlori snnno trovsrs
scnnpr,' il nnov,, ,!,,> neeontcncii l'inc'snnriliiii' inleresss
cisi grnn pnddlieo.

II inislerioso e il erinrinnle enine neiis istterstnrs
srrelie nei einenintogrslo eonservnno ii potsrs cii clsslnre

si suinino I'nlienxione clel pupnln. Dero ciui e'e rrn perl-
eoi«. (ÜKs is tsonies einernnlogrnlies, s eui nnlls e irn-
pos8ilrile, nnn «i l>i««srrises linppo in lrovste Inntn-
stielie nrsnenncln vosi eoii irrenie cleiin rspprs8snlnxione
cl'vttonsr« snlle ins««« i'sllslin volntc>, cpisli« eine cli rsp-
prsssntnrs lstti renli ,1'nnn soeicdn ,ln cn,i il popoio e es-

eins«. II eornieo inline e I'cnnoi istioo non Iinnno insogno
cli oorninsnti. II popoln ,,,,i si trnvn cznssi nel sci« ele-

inent« s i sneeessi nttsnnti cin tnii «insinntogrslis, snelrs

eon ins««! ssrnpliei, vsnno Irn i inigliori.
II vnlors islrnttivo cisi einenrntogrnl« per ii popoio

e nn Istto elie non e neeessnrio nppogginrs eon seirinri-
inenti, Li psnsi solo nlln llillerenxn cleile cleserixioni
sei'itte eoiis eineinnlogrnlie, Iin lilno c, giuin>nl<> istrcrl-
li>n n«n s ssrnprs s porlstn clel grncio <li eolinrn ciei no-

poio: poi in isttnrs per inolli pin eiie pnssntsnrpo e nnn

Isties: lo se>,e,,no ei,n>n,:,>,,g, nlieo n! >',,,>! ,'n rio t:nn-

lits e, rencle interessnrcie ogni soggeti,, siorie,,, I,
g<ogi'niieo, seisnülie« e lo volgnrixxn in nn lingnnggio
s eni in pnroin nnn poirn ,nni nrrivsrs. (^osi i! ,,,,,,,,1,,

clivertenclnsi si sppi'opc in nn'iniinits cli eogni/,i,>,,i ,d,s ,!ni

iiizri non riesversi>>>e nin,

Iii nilin, > xogünn,,, linlncnn,,' NN :,l!,'o inl'lnsso
irnportnntis sinro «Ire il cnncnnnlogrnlu esereiin sngii spei-
lntori. Dn vists euntinnn ilc'lls poss oorrstts e<I este-

iielre ciei Inroni nttori, clells lorn iniinies eisgnnte e nnl,,-
rsie rZi'ocinee nnn Speele cli insogno iinitntiv«, nei popolo
speeininienle, oiie ssn^n loi'se seeogsi-sens rnoililien i snoi
rnocli esieriori s lntto vsntnggio cleiin snn eclien/iiune ss-
tetien.

II eineinntoginln, non eonnsee ilillieoits i'spprsssn-
tntive e cinestn «>is prerogntivn neei-esee sneoi'n piil il
sno ineonnnensnrsl>ile vslore: eosieelis si pnö l,sn ilir«'
elre s i'nnies invenxiune ciei seeolo voniesiino eiie i>ens-

iieiri clirettsinente ii popoio cleslnnclo ni nisssirn« grnclo

ii sno lnl ernsse, <'clnen,nl,>lo. npreinlc> sil'c>i ixxunle liini-
tnlo cieiis snn eoitni'n esinpi elre iinorn gli lnron« elnrr>i

e «lli'snciogli nn pinesvoie svsgo ciopo Ie ciccrs lstielre dei-

ln gioi'irsts.

Dinsinntogr-nlo e popolo- cznesti cinc? eoneetti nppn
rsnleursnte tnnl« clissicnii! sonn gin nniii ,!n nn l,'gl,n,i'
inciissolnl)ile, el>e il lninio non potrn <'!,(! sernpre >,i>>

rsssocinre.
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prsvoir 6'nvsnee Ie sneees sttr-setil ciepnsssnt ionr es

cini n sts tnit znsczn'niors st nssrri-nnt iss i-sesltss sis

vses. Des triins Irors psir sont et cioivsnl elre ciesignes

orciinsireinent son« I« voendie cle „lilni« veclsttss",
Dns lorls eonorirrsnee sevil et les Isirriennts cie lilins

6s tons iss psvs s'i^genient n se snrpssser innlneiienrsnt,
II sn sst rssnits nsessssirsnreirt nns spseislisniinn cies

genrss, elrscine speeisliste perleelionnsirt ssns essse sn

speeislils ponr Ini nssnrsr ln snpsriorits cin gsnrs.
Dstl« Slniclntinn eorninereisls «xpiicins i'snorrns «l

rspicle perleelionneinent cie Is innneire eineurntogrnpi>iq.ns
cinns nn Inps cis tsinps trss c^onri, <>ni n'n scc son egni
cinns snenn nntre ,lo,,,nine cle 1'iinlnst.rie rnnclerne lrn-
vnillsnt snr cie seinirlsiiiss Irnsss sriisticinss, lseiinicines
et seientinqnes.

II vn cie soi czrce cinns ln cnnsse ciss nonvsnnx tilrns
<>»i «ont erss» elinncis scnnninc', !I ,,'v sn n czn'nns pstits
proportiorc c>ni nnnltsnl ci'str« eunsiclsrss euniin« kilms
vsclsttes. Dns «snvrs qni sst vsritsirlsrnsnl cligns cis

eette sppellntion speeinle cloii ln!>c> nir rspicle elnnnin
cisns i'estiine cln pnl,lie st eoncinsrir ses srillrngss sn ins-

zorits ni>soins! D« tilrn vscistls cioil provocprsr cisns in
lonie ssion iss rnsrnss iois psvcziroiogicines ing.is nvse >,!n>,

ci'iniensite eneore, ls insin« sirgnrisncsni nn'nn opsrn vs-
cislts, nns eirsnson vecielte on nn rouinn vecistls.

Donr cin'rrns erssliun clont ls rsnssils cispsnci snlisrs-
rnsnl cis I'neerreil cln grnnci pnl>iie soit sssuree ci'nn sneess
cls vscistt«, ii lnnt prseisenisnt <p,e ses erentenrs eon-
nnissent et oizsissent nnx iois cis Is psveliologis ciss ton-
iss czni zons is röis prscionrinsnl clsns estts incinstris pnr'-
iierrliere pnisa,ns «Iis ssnis lonrnit is seorei cls cionnor

sstislsetion snx innltiples ciesirs st sspirnlions cls ls
nrssss.

Dns osrrvrs srtisticins — rrn lilni cinns is ess pnrti-
onlisr — czni ns rsponci czn'n in sstislsetion cl'c,n gniii
inclivicinsi, czni ns plsit czn'n nn nnrniirs rsslrsinl cls eon-

nnissenrs, si psrlnit soil-ii, ne porrrrs innrnis prelecnl,,'
nn sneees cl'nn vrni lilin veclsits, D'iciss cls vsclstte ic,,-

piiczne lni'esrnsnl nns rsniits Isoileinent neeessilrls s In

nrssse, nns rsniits proeire ci'eiie niseinent eornpreliensilrle,
czni evolne ei czni se lerniine selon sn logi,p,e sin,,>Iiste,

De ees eonsincierntions genersles pnsson« n o.neicine8

e«n8i<Isrniion8 psrtienlisrss snr Is lilni vsclstts sn Ini-

rnsins. Dsnrsrcznons cl'nliorcl 1c> non>1>rs sxtrsorciinnrc' clc>

grnnciss vscisttss cini sont sppsrnss oss tsnrps ciernier»
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chez les éditent s, oeuvres de de toute première valeur
pour la plupart qui mériteraient toutes un examen et

une analyse approfondis que nous ne pouvons
entreprendre, à notre grand regret. On peut constater à

nouveau que la perfection appelle fatalement la perfection:
lorsqu'une fabrique de films est arrivé à produire une
„merveille" d'un certain genre, elle arrive naturellement
pour peu qu'elle le veuille bien, à la supéritorité dans
tous les auiies genres de la littérature cinématographique.

be tei tain le plus exploité, le film le plus fructueux
est toujours le genre policier, les exploits des détectives
(il de ht police, la lutte éternelle et inévintable entre l'ar-
ftnée du crime et la justice. On a cru être arrivé déjà
dans ce domaine-là aux effets insurpassables, au non plus
ultra de l'originalité inventive. On s'est trompé! Des

esprits imaginai ifs supérieurs à leurs devanciers, de

vrais génies en l'espèce, ont prouvé à l'évidence, ces
derniers temps, par de nouvelles créations, que la matière
„policière" pouvait encore être renouvelée et perfectio-
née. Aux procédés nouveaux correspondent des effets nou-
veaux et la col la boration étroite des génies inventifs dont
nous parlons et d'artistes interprétateurs de premier ordre
réalise des films chefs d'oeuvre qui sont les vraies
vedettes types.

Un succès à peu près égal a marqué récemment des

oeucres tirées du cycle le da tragédie, mais ce succès est
dû surtout à l'accueil réservé par le public aux artistes
qui tiennent les grands rôles. La beauté d'une
tragédienne de premier rôle peut sauver une pièce fade par
elle-même et certains filmsqui auront une réussite
moyenne joués par des acteurs moyens peuvent devenir des

vedettes extraordinaires par la perfection de l'interprétation

provoquant subitement l'enthousiasme de la foule
qui a sans doute clairement conscience de ce phénomène
scénique souvent constaté: l'art de l'acteur jouant pour
le flilm est plus complet, plus total qu'au théâtre.

La foule fait sa propre éducation artistique et sa

propre opinion et il n'est pas rare qu'un artiste dramatique

sans grande réputation et dans lequel on ne peu -

sait pas trouver un maitre, plaise tellement au public
du cinéma, qu'en peu de temps les films où il joue, („ses"
films,) acquièrent l'attirance et par conséquent le succès
des vedettes.

Uu vaudeville à succès honnête a pu devenir transposé

en film, une vraie vedette, grâce au soin de la mise
en scène et à des effets nouveaux provoquant la surprise
du spectateur charmé du perfectionnement apporté à une
oeuvre déjà connue.

Les pièces de genre a effets purement extérieurs, les
clowneries, ne peuvent guère aspirer au rang de vedette
que si les interprétateurs sont des acrobates professionnels

de première force doublés d'acteurs de talent. Ces

sortes de film sont difficles à trouver et ce genre de
film est rarement monté d'une façon irréprochable.

On ne peut parler des vedettes sans allusions aux
grands films (film colossal!) qui comportent les grandes
masses d'acteurs et figurants et les mises en scène
compliquées à grande allure, films pour la composition
desquels doivent s'unir les connaissances historiques, scèni-
ques et artistiques et dont l'interprétation doit être
assurée par d'excellents acteurs pour produire les-
meilleurs résultats cinématographiques. Dans se genre

de films, c'est la hardiesse de la composition, le
soucide la vérité historico-archéologique qui font le succès

de l'oeuvre.

Le grand public pour lequel on imagine le film
vedette demande aujourd'hui, après avoir vu un nombre
énorme de films de tout genre, qu'on lui présente de l'inédit,

du vrai nouveau; il est blasé, donc exigeant! Le film
qui aspire au grade de „vedette" il doit chercher à prendre

le contre-pied de l'idée du spectateur pour l'étonner,
le méduser! Seuls les esprits richement imaginatifs et
cultivés, connaissant parfaitement les goûts du public
peuvent produire à coup sûr des vedettes. C'est un fait
que le cinéma s'est attiré des collaborateurs hors ligne
qui se sont surpassés les uns les autres. De ce fait, la
qualité de la production s'est admirablement améliorée.
Les films qui ne tiennent pas compte de l'évolution qui
s'est ainsi produite, les films vieux-jeu, si bons soient-
ils, ne sont plus que des remplissages.

La cinematographic est entrée dans une phase
nouvelle et la valeur et la perfection des films ira toujours
grandissant. La guerre finie -- elle a apporté de
nombreuses entraves au cinema - - on verra le plein
épanouissement de cette nouvelle forme d'art.
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Auf das geniale Filmwerk „Königstiger", eine kine-
matographische Wiedergabe des gleichnamigen Romans
von Giovanni Verga, haben wir bereits schon hingewiesen.

Nun hatten wir am Montag Vormittag in einem
enget en Kreise von Fachleuten das Vergnügen und den
wirklichen Genuss dieses Meisterwerk in der die Meni-
chelli eine ihrer prächtigsten Rollen kreierte, zu sehen.
Die hohen Türen des Speck'schen Etablissementes, wo

uns Herr Schmidt diesen Film vorführen Hess, schlössen
sich hinter uns und wir konnten uns so ganz der prächtigen

Handlung, diesen vielen, kleinen, meisterhaft
ausgearbeiteten Details dieses Kunstwerkes hingeben. Piero
Fosco, eine Grösse der Regiekunst, überbot sich von
Szene zu Szene. Sind wir nun schon an den pharaoni-
schen Luxus der „Itala" gewöhnt, so verblüfft wiederum
die geniale Ausarbeitung eines jeden einzelnen Bildes.
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eke« Ie« eclitsnrs, osnvrss cle cls tonte preiniere vnienr
zionr iu plupnrt czui ineriternieul toutss un sxninen sl
uns nnnivse npproionclis czns uoci« us p«nvon8 onirs-
pieiulrs, n noirs grnnci regret. <Du pent eonstnter n uuu-
venu q.u« ln psrleetion nppelle i'ntnleinsnt Iu psrksetiun:
lorsczu'cine lnlniczne cls lliius s«l nrrive n prvclnire nni'
„inerveille" cl'uu eertnin gsnrs, slls nrrivs nnlnrsilsucsut
pour psu czu'slie Is vsuills Kien, ü ln snpsritorits cinns

luu« Ie« nntrss gsurss cls Iu iiitsrninr« «inöiunlogrn-
pliiczue.

Oe terrnin l« plns expioite, I« liliu I« plns lrnetcienx
S8t tonzonrs Is genrs polieier, 1e8 exploits cls8 cleteetives
c^l ,>,' In null««, Iu Intt« sterneiie sl in«vintni>I« sntrs I'nr-
^INSS clu eriin« st Iu znsti«s. Ou n «rn strs nrrivs ciein
llnNS SS <ioiNNins-In NNX Sllsl8 inSNrpNSSNbisS, uu uuu pins
nilrn clc^ I'cirigiunlits in>sutivs. Ou s'sst truiups! Oss

espi-il« iuiu^iiiulik« snperieni« Icncrs cl«vnu«i«rs, <><>

vrnis geniss SU i'sspses, ont pronvs n I'svicisne«, «S8 ci«r-
ni«i'8 t«inps, pur cls nonv«1Is8 «rsntions, czns Iu lunlisre
,,pc>>i«i«r«" ponvnil «neors «trs rsnonvsis« st psrlsetio-
nss. ^cnx proescles ncncxc'nnx «orresponcient cles ellsts nc,c>-

>c'nccx c'l >:> ,l Inliornlion siroile cles genies invenlils clont
nons pnrions sl cl'nrlisles interprstnlsnrs cle preinier orcli'<>

r«nlise cles liiins «Kels ci'osnvr« czni sont les vrniss v«
<I«ttes tvpss.

On sneees n p«cc pr«s «gni n innrczne reeennnsnl cls«

osnorss tirsss cln «v«1s Is clu lrngscli«, innis «« sn«««s sst
clü snrtont n i'noensii r«ssrv« nur I« pnKIi« snx nrtists^
nni llsnneut iss grnncls rolss, On Ksnnls cl'cins irngs-
clisnn« cle prsniisr rois psnt snnvsr nne pises lncis pnr
slle-n,eine st eerlnins iilinsczni nccionl nns renssite inu-
Venns ionss pur ciss nstenrs niovsns psnvsnt clsvsnir cies

vsclstlss sxlrnorclinnirss pnr in psri'solion cis i'inlsrpre-
inliou provocinnnt sni)it«iusnl I'snlKonsinsin« cl« in lonle
czni n snns cionls «inirsinsnt eonsoisnes cle es pk«noin«ne
soeuiczns souvsul eoustnt«: i'nrt cls I'n«tsnr zounnt ponr
ls liiliu sst, plus eoiuplei, plus tolnl czu'nn tksnirs.

On lonie init sn propre eclnention nrtisticzn« et sn

propre opinion et ii n'sst pns rnrs czn'un nrtists cirnrnn-
ti<i»e «n»s z?> niiile repnttttinn ei cinns isczuei ou ne psn-
«ni! >>!>« lroccvsr un ncnitrs, plnis« tsiisinsnt nn pndiie
clu iniceuin, czci'sn psn cls lsnips lss Linrs «n il i«ns, („sss"
ülncs,) necznisrsnl i'nllirnnee et pnr eonseoneut is sneees
ciss vscistlss.

On vnnclsvills ii «nssss lionnsts n pn clsvsilir lrnns-
puss sn lilui, nn« vrnis vscistt«, grnee nci «uin cle ln inise
en s«sns st n clss sllsts nunvsnnx provocznnnt In snrpris«
cin 8ps«tnl«ccr «Iinrncs cicc psrk««tionn6in«nt nppoi't« n nns
oenvr« ciein ««nnci«.

Os8 piee«s cls gsnrs n sllsls pnrsinsnl sxisrisnrs, iss
eiovnsris8, ns psnvsnt gnsrs nspirsr nn rnng cle vsclstte
czne si iss intsrprstnlsnrs sont cles neroiinlss prolession-
nsis cis prsuiisrs i'urvs cioulnss cl'netsurs cis lnlent. Oes

sorles cle iiiin sunt clillieies ?i tronvsr et «« g«nr« cls

üiui «sl rnr«in«nt inont« ,I'c,iic> in«ou iin-«proolisi>le.

On u« p«ut pnrier cie« veclellss snus nllcisious nnx
s'rnncis lilin« (lilcn ecilussni!) oui eoinpc>rient ies grnncie«
innssss cl'netenrs et lignrnnl« et les niisss sn sesn« «uin-
pliczn««s n grnircis nllnrs, lilin« pour In ecnuposiiiou cies-

czueis clc>ivsnt. s'nuir iss eonnnissnneczs Iiistoriczn«», s««ni-
cinss st nrtistiuns« st clunl I'interprslniinn ciuit etre ns-
snrss pnr ci'sxe«ii«nls nelsnrs ponr prucinire ies-
ineiiienr8 r«8nitnt8 einsinnlogrnplricinss. Osns ss gen-
re ci« lil,,is, «'sst. In icnrclissss cle In eoniposition, I«
sonoicl« in vsrils I>ist,uri«u-nr«Ic«oioßlczn« czni lont I« sne-
ess cis i'osnvrs.

Oe grnnci pniiiie ponr iecznel ou iinngins ie lilin ve-
cietts cisiunncis ni>,ic»irci'Kni, nprss nvoir vn un icuniiirs
suurnnz cis liiins cis lont s'snrs, czn'on ini prsssuts cls i'ius-
clil, ciu vrni nonvsnn; ii ssl dinss, ciono exigennl! Oe lilin
qni nspire nn grncls ci« „vscistls" ii cioil «Icsrelisr prsn-
clre is «onlrs-piscl cls i'iciss cin spsstninnr ponr i'stonnczr,
I« nreciccssr! Lsnis Iss ssprils risinznienl inisginnlils et
enllivss, eonnnissnnl pnrlniteinsnl ies gonis cicc pndiie
psuvsul prociuir« n eoup sür clss vscieltes. O'sst cm init
cius is eiusinn s'sst nttirs ciss «oiini>ornl«nrs Iic>rs lign«
cziii ss «ont snrpnssss ies nns ies nnlres. Os ee laii, In
cznnlite cl« in procln«tion s'sst nciniirnlilsinsnt nnisliorss.
Oss lilni« czni ns tisunsnt pns «oinpl« cl« i'«voint,ion czni

s'sst ninsi proclnits, iss liiins visnx-.zsii, »i lion« scleiii-
iis, ne sont pins czne ciss rscnpiissngss.

On eineinntogrnplcie est sntrs« cinns nns pknss non-
vsiis st in vnisnr et in perleetion ci«s liiins irn ionzonrs
Arnnclissnnt. On gnsrrs linis — siis n npporls cl,' nun,-
insnsss sntrnvss nn «insinn - - un verrn is pisin «pn-
nunisssinsnt cie eette nunv«ii« lurine cl'nrt.
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.v,,i ,1ns ^,',,ii,Ie I'",Ii,,xv,',-K ..!<,"»,izrsli«,',-". Kine-
>n!,l,,grnpiiisel>e XVieciergnde cies gleieiinninigsn Roiunns
von Oiovnnni Vsrgn, Iinl)«n wir usrsits selion iiingswis-
sen. Nnn Iinttsn wir nin iVlontng Voriniltng in sinein
engersn Xreiss von Onelilcnileii cins Vergnügen nnci clen

wirKIieiien Osnnss cliesss Msisterweil< ii, ,1er clie Msni-
«Ii«IIi eine ilirer prneütigsten Köllen Kreierte, xn seken.
Oie Koken Innren cies LpeeK'seKsn OtnKIisseinentes, wo

nns Klsrr LeKinicll ciissen i^üni > cn'iiil,, ,n, liess, seKIosssn

siek Kintsr nns cincl wir Konnten nns so gnn« cisr prüek-
iigen Klnnciinng, clisssn vieisn, Kisinsn, ineistsrlinfi ncis-

gsnrKsitslsn Oetnils cliesss XnnstwsrKss KingsKsn, Oisro
Ooseo, sins Orüsss cisr KsgisKnnst, iikcnl,oi siek von
L«sns «cc 8«sus. Liuci wir nnn sskon nn cisn pknrnoni-
seken Onxns cier „Itnln" gevvüknt, so verklülll wieciernm
ciis gsninis ^usnrksilung sinss zscisu siu^sinsn Oiicies.
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